
"The Little Red Hen's Bake-Off"
リトル・レッド・ヘンのベイクオフ

Characters:
キャラクター:
- Narrator
-語り手

- Little Red Hen
- リトル・レッド・ヘン

- Dog
-犬
- Cat
-猫

- Mouse
-ネズミ

Scene 1: The Henhouse
シーン1：鶏小屋

Narrator: Once upon a time, in a cozy little farm, there lived a Little Red Hen. The Little Red
Hen is inside the henhouse, clucking happily to herself.
ナレーター：昔々、居心地の良い小さな農場に、リトル・レッド・ヘンという名前の小さな鶏が住んでい

ました。リトル・レッド・ヘンは鶏小屋の中におり、自分で幸せそうに鳴いています。

Little Red Hen: Time to bake some delicious bread!
リトル・レッド・ヘン：美味しいパンを焼く時間です！

Narrator: The Little Red Hen found a bag of wheat and decided to bake some bread.
ナレーター: リトル・レッド・ヘンは小麦の袋を見つけ、パンを焼くことを決意しました。

Little Red Hen: (Excited) Who will help me plant this wheat?
All animals appear and shake their heads. No one wants to help.



リトル・レッド・ヘン: (興奮して) "誰がこの小麦を植えてくれるのかしら？"
全ての動物が現れて頭を振ります。誰も助けたくありません。

Dog:Woof, not I!
犬:ワン、私はダメだよ！

Cat: Meow, not I!
猫: ニャー、私もだめ！

Mouse: Squeak, not I!
マウス: チュー、ダメだよ！

Little Red Hen: (Determined) Well, I'll do it myself!
小さな赤い鶏: (決意) まあ、私がやります！

Scene 2: The Wheat Field
シーン2：小麦畑

Narrator: The Little Red Hen went to the field and planted the wheat seeds. After some time
has passed, Little Red Hen comes back to the farmyard with a full crop of wheat.
ナレーター:小さな赤い鶏は畑に行って、小麦の種を植えました。時間が経過した後、小さな赤い鶏
は小麦の豊作を持って農場に戻ってきます。

Little Red Hen: (Happily) The wheat is ready!
小さな赤い鶏: (うれしい)小麦ができました！

Little Red Hen: (Asking) Who will help me harvest this wheat?
小さな赤い鶏: (尋ねる)誰がこの小麦を収穫してくれますか？

Dog:Woof, not I!
犬:ワン、私はダメだよ！

Cat: Meow, not I!
猫: ニャー、私もだめ！

Mouse: Squeak, not I!
マウス: チュー、ダメだよ！

Little Red Hen: Then, I'll do it myself!
小さな赤い鶏: それなら、私がやります！



Scene 3: The Farmyard
シーン3：農場

Narrator: The Little Red Hen harvests the wheat and comes back with a bag of flour.
ナレーター:小さな赤い鶏は小麦を収穫し、小麦粉の入った袋を持って戻ってきます。

Little Red Hen: (Eagerly) Now, time to bake bread!
小さな赤い鶏: (熱心に) さあ、パンを焼く時間です！

Little Red Hen: (Questioning) Who will help me bake this bread?
小さな赤い鶏: (尋ねる) このパンを焼くのを手伝ってくれる人は？

Dog:Woof, not I!
犬:ワン、私はダメだよ！

Cat: Meow, not I!
猫: ニャー、私もだめ！

Mouse: Squeak, not I!
マウス: チュー、ダメだよ！

Little Red Hen: (Firmly) Very well, I'll do it myself!
小さな赤い鶏: (しっかりと)わかりました、私がやります！

Narrator: The Little Red Hen bakes the bread.
ナレーター:小さな赤い鶏はパンを焼きます。

Scene 4: The Bake-Off
シーン4：ベイクオフ

Narrator: The smell of freshly baked bread filled the air, and the other animals came running.
ナレーター:新しく焼きたてのパンの香りが空気に充満し、他の動物たちが駆け寄ってきました。

Dog:Woof, I want some!
犬:ワン、食べたい！



Cat: Meow, I want some too!
猫: ニャー、私も食べたい！

Mouse: Squeak, I want some as well!
マウス: チュー、私も食べたい！

Narrator: The Little Red Hen slices the bread and serves it to the other animals.
ナレーター:小さな赤い鶏はパンを切って他の動物たちに出します。

Little Red Hen: (Smiling) Now, who helped me with this bread?
小さな赤い鶏: (笑顔) さて、このパンを手伝ったのは誰でしょう？

Dog: (Eager) I will next time!
犬: (熱心に)次回は私が手伝います！

Cat: (Hungry) Me too!
猫: (おなかがすいて)私も！

Mouse: (Apologetic) And me as well!
マウス: (謝罪) それに私も！

Little Red Hen: (Gently) Sharing is important, my friends. We can work together next time!
小さな赤い鶏: (優しく)分かち合うことは大切です、友達。次回一緒に頑張りましょう！

Narrator: They all enjoy the bread together.
ナレーター:彼らはみんなでパンを楽しみます。

Scene 5: The Lesson Learned
シーン5：学んだ教訓

Narrator: The Little Red Hen and her friends are happily eating the bread.
ナレーター:小さな赤い鶏と彼女の友達は幸せそうにパンを食べています。

Little Red Hen: (Content) See, when we work together, everyone benefits!
小さな赤い鶏: (満足)ねえ、一緒に働くとみんなが得です！



Dog: Woof, you're right!
犬:ワン、それは正しい！

Cat: Meow, we're sorry we didn't help earlier!
猫: ニャー、前に手伝わなくてごめんね！

Mouse: Squeak, we won't be lazy next time!
マウス: チュー、次回は怠けないよ！

Narrator: The Little Red Hen and her friends enjoyed the bread and learned the value of working
together. The end.
ナレーター:小さな赤い鶏と彼女の友達はパンを楽しみ、一緒に働く価値を学びました。終わり。

Comprehension Questions:

1. Who is the main character of the story?
この物語の主人公は誰ですか？

2. Where does the story take place?
物語はどこで起こりますか？

3. What did the Little Red Hen find in the henhouse?
小さな赤い鶏は、鶏舎で何を見つけましたか？

4. What did the Little Red Hen want help with in the wheat field?
小さな赤い鶏は麦畑で何を手伝ってほしかったのですか？

5. Which animals refuse to help the Little Red Hen?
どの動物が小さな赤い鶏の助けを拒否しましたか？

6. What did the Little Red Hen do when no one wanted to help her?
誰も小さな赤い鶏の助けをしたくないと言ったとき、小さな赤い鶏は何をしましたか？

7. What did the Little Red Hen do after harvesting the wheat?
小さな赤い鶏は麦を収穫した後、何をしましたか？

8. Who wants some of the freshly baked bread?
新しく焼きたてのパンを食べたいと思うのは誰ですか？

9. How do the other animals feel after enjoying the bread?
他の動物はパンを楽しんだ後、どのように感じていますか？

10. What lesson did the Little Red Hen and her friends learn?
小さな赤い鶏と彼女の友達はどんな教訓を学びましたか？

Discussion Questions



1. What lesson did the Little Red Hen and her friends learn?
リトル・レッド・ヘンと彼女の友達はどんな教訓を学びましたか？

2. If you were one of the animals in the story, which one would you be, and why?
この物語の動物の1つになるなら、どの動物になりたいですか？なぜですか？

3. Imagine you are the Little Red Hen. What kind of bread would you bake, and what
special ingredient would you add to make it unique?
自分がリトル・レッド・ヘンだと想像してください。どんなパンを焼きますか？それをユニークに

するためにどんな特別な材料を追加しますか？

4. The dog, cat, and mouse regret not helping the Little Red Hen. Can you think of a time
when you missed out on something fun and regretted it later?
犬、猫、そしてネズミはリトル・レッド・ヘンを手伝わなかったことを後悔しています。後で後悔

することなく楽しいことを逃した経験を思い出せますか？

5. If you had to choose one of the animals in the story to help the Little Red Hen, which one
would it be, and how would you help?
物語の動物の中からリトル・レッド・ヘンを助けるために1つ選ばなければならないとしたら、
どの動物を選び、どのように助けますか？

6. The Little Red Hen's bread smelled delicious. If you could invent a special kind of bread,
what would it smell like, and what would you name it?
リトル・レッド・ヘンのパンはおいしい香りがしました。特別な種類のパンを考案できるなら、そ

れはどのような香りがすると思いますか？そして、それにどんな名前を付けますか？

7. The animals in the story realized the importance of working together. Can you share a
time when working together with others helped you achieve something great?
物語の中の動物たちは、協力の重要性に気付きました。他の人と協力して素晴らしいことを

達成した経験を共有できますか？

8. The Little Red Hen and her friends enjoyed the bread they made. What is your favorite
type of bread, and how do you like to eat it?
リトル・レッド・ヘンと彼女の友達は作ったパンを楽しみました。あなたの好きな種類のパンは

何ですか？そして、どのように食べるのが好きですか？

9. The dog, cat, and mouse realized they should have helped the Little Red Hen. If you had
a chance to make things right, what would you do to help the Little Red Hen bake her
bread?
犬、猫、そしてネズミはリトル・レッド・ヘンを助けるべきだったと気付きました。物事を修正す

る機会があったら、リトル・レッド・ヘンがパンを焼くのを助けるために何をしますか？


